ESS Chassis System Kit Savage CIP 338 Lapua Magnum RH requires
3.85" magazine - MDT ESS Chassis System Kit Savage LA CIP 338
Lapua Maghum RH Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be \NO IMAGH
purchased separately.

® The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.

® V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.

® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.

® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger
finger or left hand.

® Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.

® Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Savage LA CIP 338 Lapua Magnum RH Red
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007546
Mfr. No.: 104620-RED
Action Type: Long
Color: Red

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131932162
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Savage CIP 338 Lapua Maghum RH

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis System Kits fiir die Savage CIP 338 Lapua Magnum
RH. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine optimale Ergonomie und Funktionalitéat zu bieten. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, das Produkt geméaR den Anweisungen zu verwenden.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Gruppen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschéadigung aufweist.

Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit der Verwendung von
Schusswaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie nur das empfohlene Magazin mit einer Lange von 3,85 Zoll.
® Stellen Sie sicher, dass der Schaft und der Vorderschaft ordnungsgemaf montiert und gesichert sind, bevor

Sie das Produkt verwenden.

® Achten Sie darauf, dass der Magazinverschluss leicht erreichbar ist und ordnungsgemaR funktioniert.
®* Verwenden Sie den BarricadeStopp, um Druck auf das Magazin zu vermeiden.
® Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile des Systems ordnungsgeman funktionieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Installation des Schaftes:

®* Montieren Sie den Schaft gemaR den beiliegenden Anweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

Anpassung des Schaftes:

®* Verwenden Sie die Daumenschrauben, um die Hohe der Wangenauflage und die Lange der

Schaftkappe einzustellen.

® Passen Sie die seitliche Einstellung fir die Schaftkappe an, um den besten Komfort zu gewéhrleisten.
Montage des Vorderschafts:

® Setzen Sie den 15ZollVorderschaft ein und sichern Sie ihn geméafl den Anweisungen.
Verwendung des Magazins:

® Setzen Sie das Magazin in den vorgesehenen Bereich ein. Achten Sie darauf, dass es richtig sitzt.

® Betétigen Sie den Magazinverschluss mit dem Abzugsfinger oder der linken Hand, um das Magazin zu
entnehmen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Aluminium und
Kunststoff.

Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und dass alle Materialien ordnungsgemarf recycelt
werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die benétigten Informationen zur
Verflgung zu stellen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und
effektives Nutzungserlebnis mit Inrem MDT ESS Chassis System Kit zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich
fur unser Produkt entschieden haben.



MDT ESS Chassis System Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Savage 338 Lapua Magnum rifle. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this manual
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Always treat your rifle as if it is loaded.

Keep the rifle pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the safety mechanism is engaged when not in use.

Store the rifle and ammunition separately in a secure location.

Regularly inspect the chassis and components for wear or damage.

Do not modify the chassis or its components without consulting the manufacturer.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the magazine is compatible with the chassis system before use.

Use only recommended magazines to avoid malfunction.

Always check that the magazine is securely inserted before firing.

Adjust the buttstock and cheek rest to fit your body size and shooting style for optimal control.

Be aware of your surroundings and ensure the shooting area is clear of people and obstacles.
Avoid using the chassis system in adverse weather conditions that could affect your grip or visibility.

Instructions for Installation and Usage

Installation

N

7.
8.

Prepare Your Workspace: Ensure you have a clean, flat surface to work on.

Gather Tools: You will need appropriate tools for assembly (not included).

Remove the Existing Stock: Carefully detach the existing stock from your rifle following the manufacturer's
instructions.

Attach the ESS Chassis:
® Align the rifle action with the Vblock bedding system in the chassis.
® Secure the action into the chassis using the provided screws.
Install the Forend: Attach the 15" forend securely to the chassis.
Adjust the Buttstock: Use the thumb wheels to adjust the height of the cheek rest and the length of pull for
the buttpad.
Install the Magazine: Insert the magazine into the magazine well until it clicks into place.
Final Check: Ensure all components are secure before use.

Usage

® | oading: Load the magazine with the appropriate ammunition, ensuring it is seated properly.
® Firing: When ready to fire, disengage the safety and take aim. Always maintain a proper shooting stance.
® PostUse: After use, engage the safety and remove the magazine. Store the rifle safely.

Disposal Instructions

® Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.
® |f the chassis system reaches the end of its life, please contact your local waste management authority for

guidance on proper disposal methods for aluminum and other materials.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information included in the product packaging or visit their official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and enjoyment while using the MDT ESS
Chassis System Kit are our top priorities. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS para Savage CIP 338
Lapua Magnum RH

Introduccion

iGracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para tu rifle Savage CIP 338 Lapua Magnum RH! Este
producto ha sido disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro mejorada y segura. Para garantizar un uso
adecuado y seguro, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad y las pautas proporcionadas en este
documento.

Directrices Generales de Seguridad

® Antes de usar el Kit del Sistema de Chasis, asegurate de leer y comprender todas las instrucciones y
advertencias.

® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada en el manejo de
armas.

® Realiza una verificacion regular del estado del chasis y sus componentes para asegurar su correcto
funcionamiento.

® No utilices el chasis si esta dafiado o si presenta signos de desgaste excesivo.

® Siempre utiliza el chasis en un entorno adecuado y seguro para el tiro.

® Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o ajustar el chasis.

Utiliza siempre un cargador compatible y verifica que esté correctamente instalado antes de disparar.
No utilices el chasis con un cargador que no cumpla con las especificaciones.

Evita colocar tus manos o cualquier objeto en la trayectoria del cafion del rifle.

No dispares el rifle en areas no autorizadas o donde no esté permitido.

Mantén siempre la seguridad activa del rifle cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion del Chasis

1. Desembalaje: Retira cuidadosamente el Kit del Sistema de Chasis de su embalaje, asegurandote de que
todas las piezas estén presentes.
2. Preparacion: Asegurate de que el rifle esté descargado y libre de municion.
3. Instalacién del Forend:
® Alinea el forend con el cuerpo del rifle.
® Asegurate de que los puntos de anclaje estén correctamente alineados.
® Aprieta los tornillos de fijacién hasta que estén seguros.
4. Instalacion de la Culata:
® Coloca la culata en la parte trasera del rifle.
® Ajusta el pad de la culata y el reposacabezas segun tus preferencias.
® Asegurate de que todos los tornillos estén bien ajustados.
5. Instalacion del Agarre:
® Coloca el agarre de pistola en el chasis.
® AsegUrate de que esté bien fijado y no se mueva.

Uso del Chasis

Ajusta la culata y el reposacabezas segun sea necesario para tu comodidad.

Verifica que el cargador esté correctamente insertado antes de disparar.

Mantén una postura segura y estable al disparar.

Después de usar el rifle, asegurate de que esté descargado y guarda el chasis en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminacion

* Alfinal de la vida util del Kit del Sistema de Chasis, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® No arrojes el chasis en la basura convencional; busca centros de reciclaje que acepten materiales de armas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta a un punto de
asistencia en la UE. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante sobre el
producto.

Recuerda que tu seguridad y la de los demés es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu
experiencia de tiro con el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS.



Guide de Sécurité du Produit pour le Kit de Systeme
de Chassis MDT ESS Savage CIP 338 Lapua Maghum
RH

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systeme de Chéassis MDT ESS pour votre carabine Savage CIP 338 Lapua Magnum
RH. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulierement I'état du kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez jamais le produit sans l'avis d'un professionnel qualifié.

Conservez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Familiarisezvous avec toutes les fonctionnalités et les réglages du produit avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des chargeurs compatibles avec le kit. Le kit nécessite un chargeur de 3.85".
Assurezvous que le chargeur est correctement inséré avant de manipuler I'arme.

Ne placez jamais votre doigt sur la détente tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Vérifiez toujours que I'arme est déchargée avant d'effectuer des ajustements ou des réparations.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de l'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Kit:
® Retirez toute ancienne crosse ou systeme de chassis de votre carabine.
® Suivez les instructions fournies avec le kit pour fixer le nouveau chéssis a l'action de la carabine.
® Assurezvous que tous les boulons et les vis sont correctement serrés.
2. Ajustement de la Crosse:
® Utilisez les roues a molette pour ajuster la hauteur du reposejoue et la longueur du tirage du pad de
crosse.
® Assurezvous que la crosse est bien fixée aprés chaque ajustement.

3. Utilisation du Chargeur:

® |nsérez le chargeur dans le puits de chargeur en veillant & ce qu'il soit bien en place.
® Utilisez le loquet de chargeur ambidextre pour libérer le chargeur si nécessaire.

4. Arrét de Barricade:

® Utilisez I'arrét de barricade pour stabiliser votre arme lors du tir.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le kit avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales pour le recyclage des
matériaux en aluminium.
® Déposez les composants usés ou endommagés dans des centres de recyclage appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un professionnel
qualifié ou un revendeur agréé. Assurezvous de Vvérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez votre Kit de Systéeme de Chassis
MDT ESS de maniére responsable et sécuritaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Il Kit del Sistema
Chassis MDT ESS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis MDT ESS per il tuo fucile Savage CIP 338 Lapua Magnum RH.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se hai dubbi sulla sua sicurezza.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo caricatori compatibili con il Kit del Sistema Chassis MDT ESS.

Assicurati che il calcio sia regolato correttamente prima di utilizzare il fucile.

Non esercitare pressione sul caricatore durante l'uso.

Utilizza il gancio per il caricatore ambidestro con attenzione e solo quando necessario.

Non apportare modifiche non autorizzate al prodotto, in quanto cid potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere tutti i componenti del kit a disposizione.

Forend: Fissa il forend da 15" al tuo fucile seguendo le istruzioni del produttore.

Calcio: Regola il calcio in base alle tue preferenze personali. Assicurati che sia ben bloccato in posizione.
Impugnatura: Installa I'impugnatura AR. Verifica che sia saldamente fissata.

H R

Uso

1. Controllo Preuso: Prima di ogni utilizzo, controlla il corretto funzionamento di tutti i componenti.

2. Regolazione del Calcio: Utilizza le ruote a manopola per regolare l'altezza del poggiaguancia e la lunghezza
del pad del calcio.

3. Inserimento del Caricatore: Assicurati che il caricatore sia inserito correttamente nel pozzetto del caricatore.

4. Sicurezza Durante I'Uso: Mantieni sempre il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e componenti del fucile.

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Consulta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per ulteriori informazioni, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis MDT ESS. Utilizzalo in sicurezza e responsabilita!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Savage CIP 338 Lapua Maghum RH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Savage CIP 338 Lapua Magnum RH. Aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgacymi
bezpieczenstwa. Naszym celem jest dostarczenie informaciji, ktére pomoga Ci w uniknieciu potencjalnych zagrozen
oraz w prawidtowym uzytkowaniu produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen lub obrazen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby zapewnic jego prawidiowe dziatanie.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim wiadzom.
Sledz aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze magazynek jest prawidtowo zainstalowany przed uzytkowaniem.

Unikaj uzywania uszkodzonych lub zuzytych czesci, ktére moga wpltynaé na bezpieczenstwo.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego integralnosc lub bezpieczenstwo.
Zawsze stosuj rekawice ochronne podczas montazu lub demontazu produktu, aby unikna¢ zranien.
Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Zestawu Chassis:

®* Wyjmij wszystkie czesci z opakowania i sprawdz, czy nie ma uszkodzen.

® Zainstaluj przedniag czesc¢ chassis, upewniajac sie, ze jest prawidtowo przymocowana.
® Zamontuj regulowang kolbe zgodnie z instrukcja producenta.

® Upewnij sie, ze chwyt pistoletowy AR jest prawidiowo zamocowany.

2. Uzycie Magazynka:

® Upewnij sie, ze magazynek jest odpowiedni do modelu i kal. 338 Lapua Magnum.
®* W6z magazynek do komory, az ustyszysz klikniecie, co oznacza, ze jest prawidtowo zainstalowany.
® Sprawdz, czy zaczep magazynka dziata prawidtowo, zaréwno dla prawej, jak i lewej reki.

3. Regulacja Kolby:

® Dostosuj wysokos¢ podparcia policzka oraz diugos$¢ poduszki na kolbe za pomocg pokretet.
® Upewnij sig, ze wszystkie regulacje sa stabilne przed rozpoczeciem strzelania.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych pojemnikéw na odpady.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat wiasciwej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy

0 kontakt z lokalnym przedstawicielem MDT lub odwiedzenie strony internetowej MDT, gdzie znajdziesz wiecej
informacji.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



MDT ESS Chassis System Kit Savage CIP 338 Lapua
Magnum RH Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit tuotteen turvallisuusohjeisiin. TAméa opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kédyta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.
Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla tarkoituksilla.

limoita kaikista turvallisuuteen liittyvistéd ongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta vain suositeltuja lippaita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Varmista, ettd lipas on kunnolla paikallaan ennen ampumista.

Ala koskaan osoita asetta kohti henkildita tai elaimia.

Kayta suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

AlA kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita.
® Kiinnita etuosa ja pera kayttden mukana tulevia kiinnikkeité.
[ )
[ ]

S&ada perén pituus ja poskipalan korkeus haluamallasi tavalla.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto
® | ataa lipas ja aseta se paikalleen huolellisesti.

® Tarkista, etté ase on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.
® Kayta tuotetta vain turvallisessa ymparistdssa ja noudattaen paikallisia lakeja ja saantoja.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kaytetyt osat ja pakkaukset ymparistoystavallisesti.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin oikeista havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota lisétietoja
tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttéda tuotetta vastuullisesti. Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis
System Kit tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Savage CIP 338 Lapua Maghum RH

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit for din Savage CIP 338 Lapua Magnum. Denna produkt &r
utformad for att ge optimal ergonomi och funktionalitet. For att skerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias igenom foljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet:

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera att alla komponenter &r i gott skick innan anvandning.
¢ Aterkallningar:

* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att kontrollera EU:s sakerhetsportal.
® Onlineshopping:

® Vid bestallning av produkten online, se till att kdpa fran auktoriserade aterforsaljare.
® Speciellt konsumentskydd:

® Hall produkten utom rackhall for barn.
® EUkontaktpunkt:

* For sakerhetsfragor, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller tillverkare.
® Snabba varningar:

® Var uppmarksam pa uppdateringar om osakra produkter via sakerhetsportalen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att magasinet &r korrekt installerat innan du anvander produkten.
Anvand aldrig produkten med ett skadat eller defekt magasin.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra under anvandning.

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd vid skjutning.

Se till att produkten ar avsedd for din specifika vapentyp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolv och férhand:
* Montera den 15" forhand pa chassit enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera kolven till dnskad langd och héjd med hjélp av tumhjulen.
® Kontrollera att kolven &r ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Magasininstallation:

® Satt in magasinet i magasinfacket tills det klickar pa plats.
® Kontrollera att magasinet sitter ordentligt innan du laddar vapnet.

3. Anviandning av magasinlaset:

* Anvand det ambidextrosa magasinlaset for att frigora magasinet.
* |3s upp magasinet med avtryckarfinger eller vanster hand beroende pa vad som kanns bekvamast.

4. Barrikadstopp:

* Anvand barricade stoppet framfor magasinet for att forhindra tryck p& magasinet under skjutning.

Avfallsanvisningar



® Avfallshantering:
® Nar produkten inte langre anvands, vanligen atervinn eller kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om avfallshantering av metall och plast.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om séakerheten av MDT ESS Chassis System Kit, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller tillverkare.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro MDT ESS
Chassis System Kit Savage CIP 338 Lapua Magnum
RH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro pusku Savage CIP 338 Lapua Magnum RH. Tento
vyrobek byl navrzen tak, aby poskytoval maximalni ergonomii a funkénost. Pfed pouzitim tohoto vyrobku si prosim
peclivé prectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro ur€ené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.
Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na vyrobku Zadné viditeIné poSkozeni nebo nedostatky.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti jakymikoli aspekty pouziti vyrobku, vyhledejte odbornou pomoc.

PTi pouzivani vyrobku dodrZujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a stfeliva.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pfed manipulaci s puskou se ujistéte, Ze je zbran vzdy vybita.

Pouzivejte pouze doporucené zasobniky a pfisluSenstvi, abyste pfedesli poruchdm a nehodam.

Zkontrolujte, zda je pazba a pistol grip spravné nastaven a zajiStén pfed kazdym pouzitim.

Pfi instalaci a pouzivani vyrobku se ujistéte, Ze mate vhodné ochranné pomticky, jako jsou bryle a sluchéatka.
Pfi manipulaci s puskou se vyvarujte jakychkoli rychlych nebo neuvazenych pohybd.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace

® (Qdstrante starou pazbu a pistol grip z pusky.

* Nainstalujte 15" pfedni ¢ast ESS Chassis System Kit na pusku podle pokyn(l vyrobce.
® Pfipevnéte nastavitelnou pazbu a AR pistol grip.

* Ujistéte se, Ze vSechny Srouby a upeviovaci prvky jsou spravné utazeny.

3. Nastaveni

® Nastavte pazbu podle svych potfeb pomoci oto¢nych kolecek pro vysku licnice a délku pullu buttpadu.
® Zkontrolujte, Ze oboustranné zajisténi zasobniku je funkEni a snadno dostupné.

4. Pouzivani

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puSka spravné sestavena a funkeni.
® Ujistéte se, Ze zasobnik je spravné viozen a zajistén.
® Pi stfelbé dodrzujte bezpeénostni opatfeni a pouZivejte ochranné pomdicky.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonc&eni Zivotnosti vyrobku se ujistéte, Ze jej likvidujete v souladu s mistnimi predpisy o odpadech a

recyklaci.
® Zbran a jeji soucasti by mély byt zlikvidovany jako nebezpecny odpad, pokud obsahuji materialy, které mohou
byt Skodlivé pro Zivotni prostfedi.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace, dotazy nebo hlaseni o nebezpecnych produktech se obratte na pfislusné Ufady nebo
organizace ve vasi zemi.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani MDT ESS Chassis System Kit.



